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TODO EL BRUNCH DE LA NAVIDAD DE 
LA PARROQUIA 

Domingo 11 de diciembre, 11:00 
En el centro de Aquinas se llevará a cabo un brunch 

por el Restaurante Mexicano Don Lalo.  
Los boletos están a la venta después de las misas, 

así como en la oficina parroquial. 
Adultos $ 10.00 y niños $ 5.00 

 
POR FAVOR COMPRA SUS ENTRADAS EN O 

ANTES DEL 4 DE DICIEMBRE. 
 

Venga a celebrar la temporada con toda nuestra 
familia parroquial después de las 9:30 AM masa! 

Charlene Brannan 646-7013 

ALL PARISH CHRISTMAS BRUNCH 
Sunday December 11th, 11:00AM 

 
A catered brunch by Don Lalo’s Mexican Restaurant 
will be held in Aquinas Center. Tickets are on sale 

after masses as well as in the parish office. 
Adults $10.00 and Children are $5.00 

 
PLEASE PURCHASE YOUR TICKETS ON OR 

BEFORE DECEMBER 4TH. 
 

Come celebrate the Christmas season with all 
our parish family after the 9:30AM mass!! 

For more information please call 
Charlene Brannan at 646-7013 

CHRISTMAS POINSETTIAS 
There are special envelopes for monies toward the purchase 
of Poinsettias for the church.  You may write a loved one’s 
name and yours on the envelopes.  These envelopes will be 
placed on the Altar all through the Christmas Season.  
Please make any checks payable to the STA Women’s 
Guild.   

 
ST. JOSEPH’S CHRISTMAS CONCERT 

SATURDAY DECEMBER 3 
You are invited to attend the second annual Christmas  
Concert at St. Joseph’s Chapel December 3rd at a 5:30 PM 
featuring  the Master Chorale of the Pacific Shores  
Philharmonic Foundation performing highlights from Handel's 
Messiah. Organ performances by Sara Edwards and Chris 
Gillmon. A good will donation will be appreciated. Reception 
to follow.  

 
HOMELESS SHELTER 

Our first Homeless Shelter is Tuesday December 6th. 
All hands on deck to prepare once again for our parish to 
host.  There are many ways you can help, from washing 
linens, checking people in, helping to prepare and serve 
dinner, being present to all with our faith.  If you can help or 
sign up for one night to cook please call the parish office.  
The shelter can use donations of: Coffee, regular and decaf; 
hot chocolate; cereals, items for lunches and munchies 
(cookies, hard boiled eggs, chips…) Please call the office. 

 
WORLDWIDE MARRIAGE ENCOUNTER 

"Oh house of Jacob, come, let us walk in the light of the 
Lord!"  Worldwide Marriage Encounter Weekend March 3-5 
or April 22-23 TBD.  Contact Jeanine and Russ Walker at 
805-648-4244.  

POINSETTIAS DE NAVIDAD 
Hay sobres especiales para el dinero hacia la compra de 
Poinsettias para la iglesia. Usted puede escribir el nombre 
de su ser querido y el suyo en los sobres. Estos sobres se 
colocarán en el altar durante toda la temporada navideña. 
Por favor, haga cualquier cheque a nombre del  
STA Women's Guild. 
 

ST. CONCIERTO DE NAVIDAD DE JOSÉ 
SÁBADO 3 DE DICIEMBRE 

Usted está invitado a asistir al segundo Concierto anual de  
Navidad en la Capilla de San José el 3 de Diciembre a las 5:30 
PM con el Maestro Coral de la Fundación Filarmónica Pacific 
Shores realizando momentos destacados del Mesías de Handel. 
Actuaciones de órgano de Sara Edwards y Chris Gillmon. Se 
agradecerá una buena donación. Recepción a seguir. 
 

REFUGIO PARA INDIGENTES 
Nuestro primer refugio para personas sin hogar es el  
martes 6 de diciembre.  Todas las manos en la cubierta para 
prepararse una vez más para nuestra parroquia de acogida. Hay 
muchas maneras que puedes ayudar, desde lavar ropa de cama, 
revisar a la gente, ayudar a preparar y servir la cena, estar 
presente a todos con nuestra fe. Si usted puede ayudar o  
registrarse para una noche para cocinar por favor llame a la oficina 
parroquial. El refugio puede utilizar donaciones de: Café, regular y 
descafeinado; chocolate caliente; Cereales, artículos para  
almuerzos y galletas (galletas, huevos duros, patatas fritas ...) Por 
favor llame a la 
 

ENCUENTRO MUNDIAL DE MATRIMONIO 
"¡Oh, casa de Jacob, venid, andemos en la luz del Señor!" 
Encuentro Matrimonial Mundial Fin de semana del 3 al 5 de marzo 
o del 22 al 23 de abril. Contacto Jeanine y caminante de Russ en 
805-648-4244. 
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Sun: 11-27   1st Sunday of Advent 
Mon: 11-28 9:30AM  Small Group 
  5:00PM  Bible Study-Beyond Beginning 
  7:00PM  Bible Study-Sp. 
Tues: 11-29  
Wed: 11-30 3:30 & 6:00PM Religious Education 
  6:15PM  Rosary-Sp 
  6:30PM  Guadalupano 
Thurs: 12-1   ADORATION 
  9:30AM  Bible Study 
  10:00AM  Share the Harvest 
  7:00PM  Choir 
  7-9:00PM  Youth Group 
Fri: 12-2   ADORATION 
  9:30AM          Rosary-Cenacles of Life 
           3:00PM                   Bulletin Deadline for 
    December 11th  
Sat: 12-3   ADORATION  
  3:30-4:30PM Reconciliation 
    Villanova Posada 
  5:30PM  St. Joseph Concert 
Sun: 12-4    2nd Sunday of Advent 
  8:30-9:30AM Religious Education 
  4-6:00PM  Confirmation 
    Novena to Our Lady of 
    Guadalupe & Mass 

 
Dom: 11-27   1st Domingo de Adviento 
Lun: 11-28 9:30AM  Grupo Pequeño 
  5:00PM  Estudio Bíblico 
  7:00PM  Estudio Biblico 
Mart: 11-29    
Mié:  11-30 3:30 & 6:00PM Educación religiosa 
  6:15PM   Rosario (Sp)  
  6:30PM   Guadalupano 
Jue:  12-1   Adoración 
  9:30AM  Estudio Biblico 
  10:00AM  Compartir la cosecha 
  7:00PM  Coro 
  7-9:00PM  Grupo de jovenes 
Vie: 12-2   Adoración 
  9:30AM                 Rosario-cenáculos de la  Vida 
           3:00PM                 fecha límite boletí 12/11/16 
Sáb:  12-3   Adoración 
  3:30-4:30 PM   Confesiones 
    Villanova Posada 
  5:30PM  Concierto de San José 
Dom: 12-4   2 Domingo de Adviento 
  8:30-9:30AM Educación religiosa 
  4-6:00PM  Confirmacion 
    Novena a Nuestra Señora de 
    Guadalupe y Masa 

EARLY BULLETIN  DEADLINES 
 

 December 2nd is Deadline for December 11 
December 9 is Deadline for December 18th 
December 9 is Deadline for December 25th 

December 16th is Deadline for January 1st, 2017 

BOLETÍN TEMPRANO PLAZOS 
 

El 2 de diciembre es fecha límite para el 11 de diciembre 
El 9 de diciembre es fecha límite para el 18 de diciembre 
9 de diciembre es la fecha límite para el 25 de diciembre 

El 16 de diciembre es fecha límite para el 1 de enero de 2017 

MASS INTENTIONS 
 

Sunday  11-27  9:30AM    Marian Kurzweil  ☼     By:   The Teichert Family 
    11:30AM    Jesus Lopez Ruiz  †  By:    Josephina S. Lopez 
Monday  11-28  9:00AM    Dennis Reid  †   By:     Trudy Reid  
Tuesday  11-29  9:00AM    Josephine Nocero  †  By:     Chuck Coscarelli  
Wednesday    11-30  9:00AM    Oscar &    Gloria Melendez  ☼ By:    Connie Campbell     
Thursday  12-1  9:00AM    Tony & Betty  Cunningham  ☼ By:    Connie Campbell   
Friday  12-2  9:00AM   Clare Hume †   By:     The Teichert Family 
Saturday                 12-3  8:00AM  Maureen Marty †   By:    John & Joan Mc Neil 
    5:00PM  Marc Heller †   By:    The Heller Family 

THANK YOU NOTES 
Thanksgiving Dinner:  Thank you to Marti & Dan Reid, all their volunteers 
who shopped, prepped, decorated, cooked, served and cleaned up for the 
yummy turkey dinner!!! 
Villanova Tribe:  On the 18th one of the Villanova Tribes came to our 
Parish and worked all over the facilities.  Everything looks great!  Thank you! 
Angel Tree:  To the volunteers who embraced the Angel Tree  
Ministry, gathering names, organizing the names, putting the tree up too.  And 
to all who have adopted an Angel for Christmas, Thank you! 

 
Our Parish is continually blessed!!! 

GRACIAS NOTAS 
Cena de Acción de Gracias: Gracias a Marti y Dan Reid, todos sus voluntari-
os que compró, preparado, decorado, cocinado, servido y limpiado para la 
deliciosa cena de pavo !!! 
Villanova Tribe: El día 18 una de las tribus Villanova llegó a nuestra parroquia 
y trabajó en todas las instalaciones. Todo se ve genial! ¡Gracias! 
Angel Tree: A los voluntarios que abrazaron el Árbol de Ángel 
Ministerio, reuniendo nombres, organizando los nombres, poniendo el árbol 
también. Y a todos los que han adoptado un Ángel para Navidad, ¡Gracias! 

 
¡Nuestra parroquia es continuamente bendecida! 
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 Sunday  11-27  1st Sunday of Advent 
Saturday  12-3  Villanova Posada 
   5:30PM St. Joseph’s Concert 
Sunday   12-4  2nd Sunday of Advent 
   6:00PM Novena Guadalupe & 
   7:00PM Mass-Sp 
Monday  12-5 2:00PM Bereavement Meeting 
   6:00PM Novena Guadalupe 
   7:00PM Mass-Sp 
Tuesday   12-6  Homeless Shelter Opens 
   6:00PM Novena Guadalupe 
   7:00PM Mass-Sp 
   7:00PM Liturgy Meeting 
Wednesday 12-7  Pearl Harbor  
    Remembrance Day 
   6:00PM Novena Guadalupe 
   7:00PM Mass-Sp 
Thursday  12-8  Immaculate Conception 
    Of Mary 
   9:00AM Mass 
   6:00PM Novena Guadalupe 
   7:00PM Bilingual Mass 
Friday  12-9 6:00PM Novena Guadalupe 
   7:00PM Mass-Sp 
Saturday  12-10 5:00PM Mass-Vigil 
   6:00PM Novena Guadalupe 
   7:00PM Mass-Sp 
Sunday  12-11  3rd Sunday of Advent 
   11:00AM Christmas Brunch 
   6:00PM Novena Guadalupe 
   7:00PM Mass-Sp 
Monday  12-12 Feast of Our Lady of Guadalupe 
   5:00AM Mananitas 
   6:00AM Mass-SP 
   9:00AM  Mass 
   6:00PM Novena 
   7:00PM Mass-Sp 
Tuesday  12-13  Homeless Shelter 
   7:00PM Penance Service 
Saturday  12-17 9:00AM Open Pantry 
Sunday  12-18  4th Sunday of Advent 
Tuesday  12-20  Homeless Shelter 
Thursday  12-22  No Adoration 
Friday  12-23  No Adoration 
Saturday  12-24  Christmas Eve 
    No Adoration 
   5:00PM Family Vigil Mass 
   7:00PM Carols-Sp 
   7:30PM Mass Vigil-Sp 
   9:30PM Carols 
   10:00PM Mass at Night 
Sunday  12-25  Christmas Day 
    Nativity of the Lord 
   7:30AM Mass 
   9:30AM Mass 
   11:30AM Mass-Sp 
Saturday  12-31  New Years Eve 
   Solemnity of Blessed Virgin Mary 
   8:00AM Mass 
   5:00PM Mass Vigil 
   7:00PM Mass Vigil-Sp 
Sunday  1-1-17  New Years Day 
   Solemnity of Blessed  Virgin Mary 
   7:30AM Mass 
   9:30AM  Mass 
   11:30AM Mass-Sp 

Domingo  11-27   1er Domingo de Adviento 
Sábado  12-3   Villanova Posada 
  5:30 PM  Concierto de San José 
Domingo  12-4   Segundo Domingo de Adviento 
  6:00 PM  Novena Guadalupe y  
  7:00 PM  Mass-Sp 
Lunes  12-5  2:00 PM  Reunión de Luto 
  6:00 PM  Novena Guadalupe 
  7:00 PM  Mass-Sp 
Martes  12-6   Se abre refugio para personas sin hogar 
  6:00 PM  Novena Guadalupe 
  7:00 PM  Mass-Sp 
  7:00 PM  Reunión de Liturgia 
Miércoles 12-7   Pearl Harbor Día de la conmemoración 
  6:00 PM  Novena Guadalupe 
  7:00 PM  Mass-Sp 
Jueves  12-8   Inmaculada Concepción de María 
  9:00 AM  Misa 
  6:00 PM  Novena Guadalupe 
  7:00 PM  Misa Bilingüe 
Viernes  12-9  6:00 PM  Novena Guadalupe 
  7:00 PM  Mass-Sp 
Sábado  12-10  5:00 PM  Misa-Vigilia 
  6:00 PM  Novena Guadalupe 
  7:00 PM  Mass-Sp 
Domingo 12-11   3º Domingo de Adviento 
  11:00 AM  Brunch de Navidad  
  6:00PM  Novena Guadalupe 
  7:00 PM  Mass-Sp 
Lunes  12-12   Fiesta de Nuestra Señora de Guadalupe 
  5:00 AM  Mananitas 
  6:00 AM  Misa-SP 
  9:00 AM  Misa 
  6:00 PM  Novena 
  7:00 PM  Mass-Sp 
Martes  12-13   Refugio para personas sin hogar 
  7:00PM  Servicio Penitencia 
Sábado  12-17  9:00 AM  Despensa abierta 
Domingo  12-18   4º Domingo de Adviento 
Martes  12-20   Refugio para personas sin hogar 
Jueves  12-22   No Adoración 
Viernes  12-23   No Adoración 
Sábado  12-24   Nochebuena 
   ninguna adoración 
  5:00 PM  Misa Vigilia Familiar 
  7:00PM Carols-Sp 
  7:30 PM  Masa Vigil-Sp 
  9:30PM  Carol 
  10:00 PM  Misa en la noche 
Domingo  12-25   Navidad 
   Natividad del Señor 
  7:30 AM  Misa 
  9:30 AM  Misa 
  11:30 AM  Mass-Sp 
Sábado  12-31   Nochevieja 
   Solemnidad de la Bienaventurada  
   Virgen María 
  8:00 AM  Misa 
  5:00 PM  Vigilia de misa 
  7:00 PM  Vigilia Masiva-Sp 
Domingo  1-1-17   Año Nuevo 
   Solemnidad de la Bienaventurada  
   Virgen María 
  7:30 AM  Misa 
  9:30 AM  Misa 
  11:30AM Misa 



PREGUNTA DE LA SEMANA 
 

Adultos: ¿Cuáles han sido los puntos fuertes de tu vida de oración? ¿Qué hábito 
de la oración podrías fortalecer durante este tiempo de Adviento? 
Niños: ¿Qué oraciones vas a rezar cada día y cada semana durante el Adviento? 
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QUESTION OF THE WEEK 
Adults:            What will you do during Advent so that others can 
see that you have put on the light of Jesus Christ? 
Children:        What will you do during Advent so that others can 
see the light of Jesus in you? 

DID YOU KNOW?    
From cyberbullying to name-calling and exclusion, bullying can affect 
people of every age, especially kids and teens in school. Their peers 

can be cruel, so it’s important to talk about how to handle bullies,  
especially before a situation escalates. One way to stop the cycle of 
bullying in its tracks, is to teach kids to speak kindly to others and to 

treat everyone around them with respect. For more information, please 
visit https://www.faithandsafety.org/bullying.  

¿SABíA USTED? 
La prevención del acoso “bullying” comienza en casa 

Desde el acoso cibernético, poner apodos y la exclusión, el acoso o “bullying” 
puede afectar a las personas de todas las edades, especialmente a niños y 

adolescentes que asisten a la escuela. Sus compañeros pueden ser crueles, 
de manera que es importante platicar con ellos sobre cómo manejar a los 
acosadores, especialmente antes que la situación escale. Una manera de 
detener el ciclo de acoso es enseñar a los niños a hablar con gentileza con 

otros y a tratar con respeto a todos a su alrededor. Para más información, por 
favor visite https://www.faithandsafety.org/bullying.  

REQUEST  
If you are bilingual, we are looking for a translator for the bulletin.  

This is as a volunteer and you must have a computer/email. 
Please contact Debbie Young  

bulletin@stacojai.org 

SOLICITUD 
Si es bilingüe, estamos buscando un traductor para el boletín. 
Esto es como un voluntario y usted debe tener un ordenador / 

correo electrónico.Por favor contactar Debbie Young 
bulletin@stacojai.org 
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PARISH STAFF DIRECTORY 
 
Pastor, Father Tom Verber, O.S.A.   646-4338 X105    frtom@stacojai.org 
Associate Pastor, Fernando Lopez, O.S.A.  646-4338 X103    bflcosa@yahoo.com 
Deacon Phil Nelson    276-3799     deaconphil@stacojai.org 
Administrative Secretary, Kathleen Lansing  646-4338 X101    office@stacojai.org 
Finance Director, Oscar Melendez   646-4338 X104    oscarm@stacojai.org 
Business Manager/Youth Minister, Brian Campos 646-4338 X102    brianc@stacojai.org 
Religious Education Director, Aina Yates  646-4338 X111    aina@stacojai.org 
Bulletin Editor, Debbie Young   (Deadline Friday 3:00PM)   bulletin@stacojai.org 
Facilities & Grounds, Ernesto Pineda   646-4338     office@stacojai.org 
Aquinas Center & Facility Rental, Brian Campos 646-4338 X102    brianc@stacojai.org 
 

SACRAMENTS: 
Baptism, English, Deacon Phil (2nd Saturdays)  276-3799     deaconphil@stacojai.org 
Baptism, Spanish, Father Fernando (1st Saturdays) 646-4338 X103    bflosa@yahoo.com 
1st Communion, Confirmation, RCIA, RICA,  Aina Yates 646-0307     aina@stacojai.org 
Marriage, Father Tom    646-4338 X105    frtom@stacojai.org 
Sacrament of Sick, Parish Office   646-4338 X101    office@stacojai.org 
 

GENERAL INFORMATION 
Finance Committee Chair, Rod Smith   646-9584     rodsmith72@gmail.com 
Pastoral Council Chair, Michael Shields  640-8776     
Liturgy Committee Chair, Matt Bender        matt@ojaical.com 
Adoration, John Teichert    649-9143     jonteichert@gmail.com 
Bereavement Chair, Paula Clarke        paulafclarke@yahoo.com 
Bible Study, Dr. Carol Cowgill    459-5689 
Catholic Charities     643-4694     
Confirmation, Brian Campos    646-4338 X102    brian@stacojai.org 
Defenders of Life, Carol /  Anna   647-5345/218-3093 
Environment Chair, Julie Teichert   649-9143     jmteichert8@gmail.com 
Escuela de La Cruz, Jaime Luna   218-9519 
Family to Family, Marie Maier   646-5980 
Grupo de Oracion, Father Fernando   646-4338 X103    bflcosa@yahoo.com  
Guadalupanos    
Hospitality, Oscar Melendez   646-4338 X104      oscarm@stacojai.org 
Homeless Shelter 
Life Choices, Tom Susanka         tsusanka@thomasaquinas@edu 
Ministers Schedule, Brian Campos   646-4338 X102    brianc@stacojai.org 
Ministers to the Sick, Steve Barrack   805-535-8083    sassy2045@gmail.com 
Music Ministry, Matt Bender & Lisa Boyd  766-6042 (Lisa)    ojailisa@yahoo.com 
Prayer Line, Phil Nelson & stacojai.org   276-3799     deaconphil@stacojai.org 
Prayer Shawl Ministry, Paula Clarke          paulafclarke@yahoo.com 
RCIA/RICA, Aina Yates    646-0307     aina@stacojai.org 
Scouts, Cub & Boy, Dave Ostby   649-2667 
Sharing the Harvest, Tina Ford   272-8123     btford80@gmail.com 
Shut In Visits, Office    646-4338 X101    office@stacojai.org 
Society of St. Vincent de Paul-Assistance  633-3061 
St. Vincent de Paul-Open Pantry, Bonnie Patton 649-2729     bpatton60@hotmail.com 
Thrift Store, Dorothy Rice    646-9256   
Villanova Prep School    646-1464     villanovaprep.org 
Virtus-Safeguarding the Children   646-4338 X101    office@stacojai.org 
Women’s Guild, MaryEllen Bovee   640-1782      
Youth Group, Brian Campos    646-4338 X102    brian@stacojai.org       
                                                                                                   

BULLETIN  DEADLINES 
Please submit your bulletin requests to the office or by email to bulletin@stacojai.org  by 3:00PM Friday the week  

BEFORE to be printed. All requests must have the Pastor’s approval.   


